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o = _ - ¥ Qerlikon Friction System
? r I 0 (Germany) GmbH ¥

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Gemnany
Phone: +49 421 63893 ¢
Fax : +49421 63893 19

e-mail:friction@oerlikon.com
www.oerikon.com

Qerlikon Friction Systems (Gemmany) GmbH « Bremer Hoersirale 39 - D-28718 Bremen DE LIVERY N OTE

No. / Date 6159883 / 24.07.2024
Your order 5500046279
Magna PT S.p.A. from 05.07.2022
a socio unico Our Order No. 30001523 / 05.01.2024
Via dei Ciclamini 4 Persons in charge
I-70026 MODUGNO (BARI) Technical Ralf Lassau
0421/63893~-61
ey — ralf.lassaufoerlikon.com
RN A@EL S.r.h, Business Christina Henrichs

ACCETTAZIONE MERCE 0421 63 89 3 33

Cosantits dichioratar @Lb Christina.Henrichs@0Oerlikon
{ santsra effeftiva: com
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Data conirollo:
ftem Descrigtign \ M "Hu—. Quantity Unit Weight Unit
Fal
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Batch 0001104366 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001104378 1.008 PC 105,840 KG

900003 400201 Sa‘/@é O,}_%S_L\ 112 PC 23,184 KG

Inlay 18 Streifen Weilk TBA-501

900004 400211 ' 2 PC 18,600 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein
900005 400202 d 16 PC 26,560 KG
KLT (Label grau) TBA-550239
900006 400210 2 BC 4,600 KG
beckel Abdeckung 810x610
Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging
Total weight : ﬁ& 5‘\ 284,624 KG Number of packages: 2
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Based on d%hlkon Metc\’%@aa%s and C&ndltlons cf sale {www.oerlikon.com/metco)

".,'{:6"{\‘2 ““’(‘a .
A oo
.‘-‘:'L ﬂ:‘:{‘& -
uﬂ:‘-v::: C‘Jr l“h«'
e’iﬁ‘o

Sitz der Gesellschaft: Reg.~Gericht Bremen, HRB 8126 Bankverbindung: 1IBAN:
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QOdoslefatef musf zodpovedne vyplnit
o Absender sind vorantwortlich auszufGilfen
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1 Qdosiclatef (meno, adresa, Atat)
Absender (Name, Adresse, Land}

— Qerlikon Friction Systems

ow
!

———BrenwrHeersir 39-25719-Bremen

MEDZINARODNY NAKLADNY LIST &.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEFN. SKE 3605893

Této preprava podlieha, i ked bolo dohodnuté inak, podmienkam Dohovoru
o prapravne] zmluve v medzindrodnsj cesinej ndkdadne] doprave (CMR)
Diese Befdrdarung unteriegt auch im Falle elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubareinkommens dber den Befbrderungsvertrag Im
Internationalen Strassengtilenverkehr {CMR}

Prlilemca (meno, adrasa, StaY)

Dopravea (meno, adresa, 3ta1)

2 Empfanger (Name. Adresse, Land} P 16 Frachtfihrer (Name, Adressg, Land)
i} Moass P o~ MH.SOUL,s.xr.o
L/,'_l C}o; PN St /a o\ Malinova 5607/12
) et . fM] SK-058 01 Poprad
1 7‘?’ 00324 odau0 \WoeutB/ 7054076455 DICi2121572286
N " IC DPH:SK2121572266

Dal3l dopravel (meno, adresa, St4t

g Mieslo vykiadania tovaru 17 L)
Ausladestelle des Gutes Folgende Frachtfibirer {Name, Adresse, Land
MiaslofOrt M T
StavLand * -vauv-v
At
)
4 Miesto a ditum nakladania tovarn
Elen[adestalla des Gutes und Datum
Miesto/Ort T2, @434
T @ VT Vyhrady a poznamky depraveu
StatLand ™) 18 2 tbontile tnd Barmprieingen ges Frachifdhyers
f—l
5 Pripojené doktady - T -
Baillegenda Dokumente
N
5 Signoa &islo 7 Potetbalanl * 8 Druh obalu g Ozna natuvaru"é 10 S taslicks o1z, 11 Hr. hmotnost v kg {2 Obemm?
Zelchen und N Anzahl dor Kolli Art der Verpackung Bezeichnung des Gutas Stalistische Nr. Blicgewicht kg Umfang m®
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Trieda Clslo Plsmeno
Klasse Nummes Buchslabe {ADR)
13 Pekyny odosialatela {eelné a lag formality) 19 Na Yarchu odosielatel mananahrung “prjemca
Anwslsungen des Absenders {Zo!l und sonstige Formalitaten) Zu zahlsn vom Absender mpfangar
Dopravné Fracht
Ziavy
Emmasslgungen
. Saldo-Salde
Dodat: vydavky
1né wydavky
Sons¥ga Kosten
Rézne Varschiad,
Spold na zaplatenle
Ingesamt zu hezahl.
14 Boblerka o
Nachnahma —
Pokyny na piatenle dopravného Osobitns dojednania
15 e P ey dle Erahiverrethung 20 SQQ,,(WVL&!I]W'IQQ N\ '
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Nevyplatenié/Unfrel . R KUE-!“& ﬁ"f;, Fre L L5, ehske
~ T ARG G
21 Vystavens viAusgsflerigt In diaram” AL AT W P/, Viadej 64 r&%ﬁ%ﬂ LY Datun
et g R ]

23 },’

Dertikon l'-;ﬁction Systems
ruany).GrabH

,’M inova 5607/12, 058 01 Poprad
Podpls a paialka doprmfg 160::54076455 DIC: 2121572266
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30 Vaalky sprievodné doklady

31 Rézne

Podpis a {Rodpls a pediatka ‘{rﬁe:ncu)
Untegselyifund SlempeldesAbsendersy ik st an & Unterschnft und Stempel des Frachtli@rBP H:SK2421572266 {Unterschiilt und Stampél des Empféngery),
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26 Ufiokna oot~ < wlitofnd hmofnost .
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27 disto DZVY 28 Blslojezty | | ! ! i/ i
‘\ v / | “ \ \ y E L .
29 Hranitné prechody N : - -
el - Potvrdenie o odovzdani colndho tranzitného dokladu;

.. Zalitransltdokument empfangen:

Tia&2020SK/DE &S EkonSpo, K clntorinu 36, 010 04 Ziling, tel+fax 041/7635 035, 041/7645 375

ismend.

* [ Falla won gefiiheichen Gotem lst, ausser evenl Beschelnigung In der Jetzten Zblie des Absatzes dle Klasse, Nummer und Buchstabe anzuihren,

*1V pripada nebezpe&ného tovaru oznadlf, okrem event. asvedgenla v poslednomﬁpaku odseku triedu, &lslo a p




